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Wir freuen uns, daB Sie dieses neue SANWA FERN-
STEUERSYSTEM gekauft haben.

Die Bedienungsanleitung soll Sie mit den vielen
Feinheiten dieser modernen Anlage nach neustem
Stand der Technik vertraut machen. Bitte lesen Sie
diese gewissenhaft durch, um viel Erfolg und Freude
beim Einsatz zu haben.

Beachten Sie hitte, dah die SABER fiir bediener-
freundliches und hochgenaues Steuern aller Artenvon
Auto- oder Schiffsmodellen ausgelegt wurde. Wir
winschen Ihnen mit I hrer neuen Fernsteuerung viel
Erfolg!

FUNKTIONSMERKMALE

* Einmalig ergonomisches2-Kanal 2-Kniippel
Senderdesign.

* ZweifarbigeL ED L eistungsanzeigeinformiert
jederzeit Uber Ladezustand der Batterien.

*  Auslegung mit hoher Trennscharfe sorgt fiir
prézises, |eichtes Steuern.

* Zwe wahlbare Neutral punkte stehen zur optimalen
Abstimmung auf Thr Auto oder Boot zur Verfugung.

*  Mechanische Endausschlageinsteller und Trimmhe-
bel fiir kleinere Nachstellungen sorgen fir genaue-
res Steuern lhres Autos oder Boots.

* Rutschsichere Griffplatten erleichtern die Bedie-
nung.

*  Prézisionsknlippel mit optimierten Winkeln fiir
genaues Ansprechen.

*  Servo-Umkehr auf beiden Kandlen gestaltet den
Einbau in jedem beliebigen Auto- oder Bootsmodell
einfach.

*  Schnellwechsel-Senderquarz zu blitzschnellen
Wechseln der Frequenz und Uberwachung des
verwendetenK anals.

*  Sehr leichter Hochleistungs-Mini-Empfinger mit
Steckquarz fir schnellen Frequenzwechsel.

* Empfinger mit BEC (Stromkreis ohne Empfanger-
batterie), was gemeinsame Nutzung des Antriebs-

akkus fUr das Modell und den Empféanger gestattet,
was Gewicht spart und die Leistung erhdht.

* 2 High Speed Servos mit hohem Drehmo- ment.

* Zum Aufladen von Ni-Cd-Aklcus ist im Sender eine
Ladebuchse eingebaut.

TECHNISCHE DATEN

(A) Sender

Leistung: 500 mW

Modulation: PPM/AM

Belegte Bandbreite: -55db @ + 20 kHz
Stromversorgung: 8 “ AA” Trockenzellen = 12V
Gewicht; 393 (Ohne Batterien)

(B) Empfinger
Modulation: PPM/AM
Mittlere Frequenz: 455 kHz

Stromversorgung: 4,8V his8,4V NiCd, 6,0
Trockenzellen

Abmessungen: 52mm (L) x 33,5mm (B) x 19mm (H)
Gewicht; 32 Gramm

(C) Servo

Stromversorgung: 6V durch BEC-Empfanger
Abmessungen: 39mm (L) x 20mm (B) x 36mm (H)
Gewicht: 45Gramm

Schwenkzeit: 0,18 Sekunden (bei 6V) fiir eine Dre-
hung von 60 Grad

Drehmoment: 33Ncm (6.0V)
(D) Zubehor
BEC-Schalterausriistung

BEC Batteriekasten
Bedienungsanleitung



LED-Leistungsanzeige

Diese Anzeige informiert Sie jederzeit Uber den Ladezustand lhrer
Senderbatterien.

Alle drei LED-Anzeigen (2 griine und 1 rot) brennen, wenn die
— Batterien in optimalem Zustand sind. Dies sind die normalen
Betriebsbedingungen.

Zwei LED Anzeigen (1 griine und 1 rote) brennen, wenn die
-Bat(tjerien rIlangsam schwach werden. Uberwachen Sie Ihr Modell bei
er Fahrt.

Gz~ Eine LED (rot) leuchtet, wenn die Batterien praktisch leer sind und
[E—e=emiter—2 -nicht mehr genug Strom zum Betrieb des Senders liefern. In diesen
Zustand dirfen Sie lhr Modell KEINESFALLS betreiben.

Falls die Batterien verkehrt eingeiegt sind, brennt keine LED
s ~——Anzeige. Uberprifen Sie, ob die Batterien korrekt eingelegt sind.

Halterung fiir Umhéngeriemen
Die ist der Punkt, an dem ein zuséatzlich erhéltlicher
Umhéngeriemen angebracht werden kann.

Gaskniippel
Mit diesem Knuppel wird Vorwartsfahrt, Bremsen und
Ruckwartsfahrt lhres Modellautos oder -boots gesteuert.

50:50 EINSTELLUNG
Die 50:50 Weg-Einstellung
estattet 30 Grad Vorwarts- und
ickwérts-(Brems-)bewegung.
Diese Knilppel-Einstellung wird
imNormalfallbeieinem
Elektronischen Fahrtenregler
(ESC) verwendet, der auch eines
Bremsfunktion hat.

30:10 EINSTELLUNG
Die30:10Weg-Einstellung

estattet 45 Grad Vorwarts- und

5GradRiickwérts-(Brems-
)bewegung. Diese Kniippel-
Einstellung wird im Normalfall
zur Steuerung eines Autos
entweder mit Verbrenner-Motor
verwendet oder mit einem ESC
der oberen Preisklasse.

Gastrimmhebet

Dieser Trimmhebel wird fir die Feineinstellung der
Neutralposition der Gasbedienung verwendet. Das
Gasgestange sollte so eingestellt werden, dal3 der
Trirrr'lmhebel vor Fahrtantritt in der Mittelstellung
steht.

Ein-Aus-Schalter

Der Leistungsschalter wird zum Einschalten des
Senders nach rechts geschoben.

Wenn Sie thr Modell starten, schalten Sie immer
zuerst den Sender und dann den Empfanger
einschalten, bei Beendigung zuerst den Empfanger
und dann den Sender ausschalten. Damit wird
verhindert, da das Modell unkontrolliert
davonfahrt.

Senderquarz
Der Senderquarz kann zum Wechseln der Freayenz ausaetauscht werden. Nur bei

Verwendung von SANWA-Quarzen ist die Betriebssicherheit gewahrleistet. Der
Quarz wird durch Zug am Halter entfernt.



—— Antenne
Bitte die Senderantenne immer bis zur vollen Lange
ausziehen. Unterlassen Sie dies, gerét das Modell
auf3er Kontrolle

Steuerknuppel
Dieser Kniippel steuert die Rechts- und
Linkskurve lhres Autos oder Boots

F&hrt nach links Fahrt nach rechts

Trimmhebel
N nach rechts nach links

Trimmhebel

Lenkunastrimm

Der Trimmhebel werden dazu benutzt, den Geradeauslauf
an der Lenkung lhres Modells einzustellen.

Weicht das Modell wahrend der Fahrt nach rechts oder
links ab, verschieben Sie den Trimmhebel so lange, bis es
geradeaus fahrt.

Wenn Sie die Fahrt beendet haben, korrigieren Sie den
Lenkfehler am Gestéange, so daR der Trimmhebel danach
wieder voll funktionsfahig in der Mittelstellung steht.

Weist das Lenkservo einen zu starken Ausschlag auf, schieben sie den
kleinen Trimmhebel auf Stellung 1 oder 2.

Ist der Ausschlag des Lenkservos zu gering, schieben Sie diesen Hebel in
die Stellung 2 oder 3, wodurch sich der Lenkausschlag vergroert.

Bitte verwenden Sie zum verstellen dieser Trimmer einen Schraubenzieher

passender GroRe.
Anschlagpunki
l hier einstellen

Die Bewegung des Lenkservas kann durch
den Trimmer in 3 Stufen verstellt werden:
3 (normal), 2 (weniger Bewegung) und

1 (ganz geringer Weg)

Zur Einstellung
linke Seite

Zur Einstellung|
“‘{rechte Seite

Lenkservo-Umkehrschalter (F1)

In den meisten Modellen wird dieser Schalter in der NOR, d.h. Normalposition,
stehen. Sollte der Bewegungsablauf im Modell gegentber der Knippelbewegung
umgekehrt sein. schieben Sie den Schalter in die Abwarts-Position. Dadurch wird die
Richtung des Servo-Drehwegs umgekehrt, was die normale Bedienung des Modells
gestattet, ohne daf® die Servo-Anlenkung geéndert werden muf3.

Gasservo-Umkehrschalter (F2)

In den meisten Modellen wird dieser Schalter in der NOR, d.h. Normalposition,
stehen. Sollte die Gasbetétigung im Modell entgegengesetzt dem gewohnten Betrieb
sein, schieben Sie den Schalter in die Abwarts-Position. Dadurch wird die Bewegung
am Gasservo umgekehrt.

Beachten Sie bitte, daf} bei Einsatz eines elektronischen Fahrtenreglers dieser
Umkehrschalter in der NOR, d.h. Normalposition, stehen muf3.




AUSWECHSELN DER SENDERBATTERIEN

1) Schieben Sieden Batteriefachdeckel in Pfeilrichtung 3) Schieben Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.
um das Fach zu 6ffnen. ACHTUNG: FEHLERHAFTES EINLEGEN VON
2) Legen Sie 8 Stiick Alkaline-Batterien der Grolie SENDER- ODER EMPFANGERBATTERIEN
“ AA” nach Angabeein. Achten Sie besonders auf KANN IHRE FERNSTEUERUNG ERHEBLICH
dieim Batteriefach ersichtliche Polaritét (+ und -), BESCHADIGEN!

daandernfalls der Sender nicht arbeitet.
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Ihr SABRE RC-System ist mit einem BEC-Empfin-
gcr ausgestattet, welcher einen zusétzlichen Empfan-
ger-Akkupack UberflUssig macht, sie kénnen jedoch
einen sol chen wahlwei se verwenden, wenn Sie esbei
Ihrem speziellen Modéell fiir vorteilhaft halten.

Das nachfolgende Schaubild zeigt den standard-
maldigen AnschluR fiir Servos und Empfiinger.

Beachten Sie bitte, dab die Empfangerantenne minde-
stens 50mm von den Servokabel und dem Schalter
entfernt verlegt werden sollte. In Elektroautos empfeh-
len wir einen Mindestabstand zum Elektromotor von
100mm.

Die Senderantenne immer bis zur vollen Lénge auszie-
hen. Unterlassen Sie dies, gerédt dasModell auf3er
Kontrolle. Zerschneiden oder verbiegen Siedie
Empféangerantennenicht.

Achten Sie darauf, da keinen Metal lteile mit den
Servo-Anschluf3kontakten in Berlihrung kommen, die
Funktion wird dadurch beeintréchtigt. Schitzen Sie die
Stecker mit Isolierband oder verwenden Sie K abel-
binder, um deren Bertihrung mit einem Metallfahr-
gestell zuverhindern.

Beachten Sie die Empfehlungen desModel lherstellers
zum richtigen Einbau ihrer Fernsteuerung in I|hrem
Auto oder Boot.

HINWEISE ZUR FEHLERSUCHE

FalsIhr Fernsteuersystem nicht ordnungsgemaf’
arbeitet, beachten Sie bitte nachfolgende Punkte:

* Priifen Sie ob alle Batterien richtig angeschlossen
sind und kontrollieren Sie nochmals die Polaritét (+
und-)

* Kontrollieren Sie, ob Sender- und Empfanger-
schalter in der ON (EIN) Stellung stehen.

*  Priifen Siedie LED-L eistungsanzeiger und verge-
wissem Sie sich, dab alle drei brennen. Wenn nicht,
wechseln Sie die Batterien.

* Stellen Sie sicher, daB die Empfinger- und Servo-
Stecker fest sitzen.

* Kontrollieren Sie, ob im Sender und Empfanger die
richtigen Quarze installiert sind.

WARNHINWEISE

SCHALTEN SIE IHR SYSTEM KEINESFALLS
EIN, WENN GLEICHZEITIG JEMAND ANDERS
IHRE FREQUENZ BENUTZT.

IHR MODELL IST IN DER LAGE, SCHWERE
SCHADEN UND VERLETZUNGEN ANZURICH-
TEN; LASSEN SIE STETS DIE NOTIGE VOR-
UND RUCKSICHT WALTEN.

LASSEN SIE KEIN WASSER ODER STARKERE
FEUCHTIGKEIT AN IHR FERNSTEUER-
SYSTEM GELANGEN. SCHUTZEN SIE BEIM
BETRIEB EINES RC-BOOTS EMPFANGER UND
SERVOS MIT PLASTIKBEUTELN ODER EINER
WASSERDICHTEN RC-BOX VOR WASSER
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